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YV cmammi Oocnioscyemvcsa (OYHKYIOHYBAHHA HIMEYbKUX (hpazeono2izmis 3
COMAMUYHUM KOMHOHEHMOM Y (hapMayesmuyHoMy PeKIaMHOMY MeKCmi, AKUU €
micyem KoO0y8anHs HAUDIbUW AKMYANbHO20 OJIsl YCb020 CYYACHO20 H0O0CMBA emailoHy
KYIbMypu — 300p08’s, K OCHOBHOI YIHHOCMI JHCUMMS Ma, KPIM mMo2o, A6IAEMbCS
0oicepenom paody KOHYenmis, y AKux aKkymynoemobcs COMaAMuyHUuLl Koo Kyibmypu.
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The article deals with the functioning of German phraseological units with the
somatic component in the German pharmaceutical publicity text, that encodes the
most of the actual cultural standard for all modern humanity — the health as a head
value of the life. The German pharmaceutical publicity text is also a source of several
concepts, where the somatic code of the culture is accumulated.
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@apMalleBTUYHUN PEKJIaMHUM TEKCT OyIb-IKOi MOBH XapaKTEPU3YEThCS
KyJIbTYPHO-IHPOPMATUBHOIO Ta COLIATLHO-IPArMaTUYHOO CHPSIMOBAHICTIO. AHami3
pPEKJIAaMHUX TEKCTIB y MPOCTOpl ¢papmayii CBITYUTH MPO TE€, MO YISl IM1IBUIICHHS
e(EKTUBHOCTI BIUIMBY Ha TMOTEHILIMHOTO TOKYIIl B HHUX BHUKOPHUCTOBYIOTHCS
pPI3HOMaHITHI MOBHI 3ac00U, B1I0yBA€ThCS BapilOBaHHS MOBHHUX CTPYKTYp, 30Kpema,
dbpazeonoriaMiB 3 COMAaTUYHUM KOMIIOHEHTOM, B pe3yJbTaTi 4YOoro ajapecary
HaB’A3Y€TbCA OJIHA 3 JEKUIbKOX MOXJIMBUX IHTEprpeTauiid (pparMeHTy OTOYYHOYOi
JIHACHOCTI.

Ha cyuacHomy erari po3BUTKY TeOpii peKiiaMH BaroMoro 3HaueHHs HaOyBae
MOBHA TEOpisi HEWUMIHTY (CYKyMmHICTh TpoIleciB Ta (akTopiB, sKi BHU3HAYAIOThH
CTBOpPEHHS iMeH1 OpeHy, HOMiHallil OpeHay, HallMeHyBaHHs), sIka y IUIOIIHMHI caMe
JIHTBICTUYHHUX JIOCTIKEHb HaOyBae OCOOJUBOI axmyanbHocmi Ta BUKIHMKAE

IIBUINICHUH 1HTEpeC JOCTITHUKIB.



VY HamoMmy JOCHIIPKEHHI MU PO3TJISTHEMO (PYHKIIOHYBaHHS (ppazeosiorizmis 3
COMAaTUYHUM KOMIOHEHTOM Yy (apMaleBTHUHOMY PEKJIaMHOMY TEKCTi, SIKWH, Ha
Hally AYMKY, € MICIIEM KOJYyBaHHsI HalOLIbII aKTYaJbHOTO JJIsi YChbOI'O CY4aCHOIO
moacTBa etaiony KynbTypu — 3/IOPOB’ S sik ocHOBHOI miHHOCTI XUTTA [1] Ta, KpiM
TOTO SIBJISIETHCS JHKEPETIOM DSy KOHIENTIB, Y SIKUX aKyMYJITIOEThCS COMATUYHUM KO
KyJnbTypu [2: 35].

KoMyHikaTUBHUI BIUIMB B1IOYBAa€ThCA MUIIXOM aKTyaii3alli Ta yTpUMYyBaHHS
HallMEeHyBaHHS O0O0’€KTy B CBIJIOMOCTI aJpecariB, HACHYCHHSM 3HAHHAMH PO
IPOAYKT, SIKHH pEeKIIaMY€ThCS, IIJITXOM MEPEKOHAHHSA KIIIEHTIB y HOTO IiepeBarax, 1o
dbopmye Ta MIATPUMYE 3allIKaBIEHICTh Yy WOro KYIIBJi, MOBIAOMIISIE PEIUIIEHTY
peasbHi Ta CUMBOJIIYHI BUTOM MEIUKO-(DapMalieBTUYHOTO TOBapYy.

B TeopeTMYHO-METOONOTIYHOMY IUIaHI OyJb-KE CJIOBO — L€ CHUCTeMa
KoMyHiKkaiii. [Hpopmallis, sSIKy aKyMyJlO€ CIOBO, OPraHI30BYEThCS Ha JEKUIBKOX
PIBHSIX: MEHTaJbHOMY Ta €MOIIIHHOMY, CBIJIOMOMY Ta IMiJicBiioMomy [3; 4], Ha 110
BJIACHE 1 pOOUTH CTaBKy MOBHA TEOPId HEUMIHTY.

Helimiar Bigirpae JAexibka KIIOYOBUX poiied y (apMaleBTUHUHOMY
pekiaMHOMY TeKcTi: 1) 31ilicHIoe QyHKUIIO 1eHTU(IKAIl], SKa MOJAraE y CTBOPEHI
MEBHOTO 3B’SI3KYy MDK MOKYMIIEM Ta OpeHaoM; 2) 3aiicHIOE (YHKIII0 KOMYHIKAIIIT,
KOJIM Ha3Ba OpeH/ly MOBIIOMIISIE OTOUYIOUMM iHGOpMaIliio mpo cede, BUCTYIMAUu
3aCO00M KOMYHIKallli, TpU I[OMY 175, SKa TPAHCIIOEThCS, BOJIOJAIE TAKUMHU
XapaKTePUCTHUKAMHM SIK SICHICTb, YITKICTh, BIUIMB HA MiJACBIIOME, HAsSBHICTh HIOAHCIB,;
3) BUKOHY€ (DYHKIIIIO HaJaHHS CTAaTyCy LIIHHOTO aKTUBY, KOJHM Ha3Ba MOXE CTaTH
BXKJIMBOIO Ta I[IHHOIO 3aJIE’KHO BiJl 3pOCTAHHS YII3HAHHS Ta MOMYJISIPHOCTI OpeH/Ty.

Hetiminr, mo cyTi, npeacTanisie co00I0 KOMIUIEKC CKIAJHUX MPOIEAYp, TAaKUX,
AK TiA0ip HEOOXIJHUX CIIB MO CIOBHHUKAX, PO3POOKY CHEliali30BaHOI CHCTEMH
KOMYHIKAI[ii — Ti€i MOBH, 3a JONOMOIOI0 $IKOi OpeHJ Oyle B3aEMOIIATU 3
KIIEHTChKOIO ayauTopieto. [lpu cTBOpeHHI OpeHIy Ta CIOraHy MOTPIOHO
BpaxOBYBAaTH yCi AacleKTH, yci pPIBHI MOBH, OCOOJMBOCTI KYJbTYypH, CIHOCIO
Mpe3eHTallli TEeKCTy, a TAKOX CHMBOJIKY HapoOJIy: TaK, HAPHUKIAA, aMEPUKAHCHKUN

aBTOMOOUThHMI KoHIEepH-riranT General Motors mortpanuB y ayxke HE3py4YHY



CHTYaIlif0, KOJIU TIPU €KCIIOpTyBaHHI cBoro HoBoro aBro Chevrolet Nova i3 Pocii Ha
puHOK JlaTHCHKOT AMEpPHKH BUSBUIIOCH, 1110 MO-icraHchku Nova o3zHavae "ToH, 110
He Moxe pyxaTtucs". TakuM yuHOM, CTBOPEHHsI HOMiHaIi OpeHmy abo cioraHy
NOTPIOHO TOB’SI3yBaTH 3 KYJNBTYPOIO HapoOdy, WOTO TPATUIISIMU Ta MEHTAJIITETOM.
Bynp-gKy KyapTypy, B TOMY 4YHCJl 1 HIMEIbKY, MOXXHa KiacudikyBaTu sk -
He3aIeKHY (JII0JIMHA € HEe3aJeKHOI y MPHUUHATTI pinieHb) Ta S-3amexHy (BUOIp
JTy>’K€ 9aCTO BU3HAYAIOTh TPAMIIi1, YCTAHOBKH COIIIyMY).

Kpim Toro, BapTo Takox 3ayBakUTH, 110 HEOOX1HO BpaXOBYBaTH JIIHT'BICTHYHI
OCOOJIMBOCTI HE JIMIIE TIEBHOTO HAPOMY, ajie€ ¥ MOBH BIiJIIOBITHOI ramxy3i, TOMY IO
KOKHA Tally3b Ma€ BJacHI Tpaauili Ha3Bu. [ (apmaneBTUUYHOrO TEKCTy Taka
ACIEKTHICTb TOJIATAE Y TOMY, 110, HAIIPUKIIAJI, TAOJETKU BiJ KAIUII0O MOXKHA Ha3BaTU
"Hoktop Mom" 1 abcomoTHO Henpumyctumo — "M’atHi Kojeca" (koJieca
BUKJIMKAIOTh ACOIlIaIllI0 31 CIIEHTOBUM HAaWMEHYBaHHSM HApPKOTUYHHUX TaOJIETOK Y
CepeNOBUII HapKoMaHIB). B 0CHOB1 Oyb-SKOTO CIIOTaHy 3HAXOJIUTHCS CHUMBOJIIYHE
3HAUEHHA, K€ MaHIPecTye N0 KyJbTYpHUX Tpaguliidi Hapoay Ta BIJHOCUTH caM
CJIOTaH JI0 apuHU (Ppaszeoiorii.

Buxopuctansas coMaTudHOi Ppa3eosorii y pekiiaMHOMY TEKCTi, a HacaMmIiepes,
y (hapManieBTUIHOMY PEKJIAMHOMY TEKCT1 — 1€ JIy>Ke MOTY>KHUN THCTPYMEHT BIUIMBY

Ha JIIOJUMHY SK Ha MOTeHHidHoro mokymms (me Ttak 3anmii  Spielball der

Werbemacher im Kampf um die Gunst der Verbraucher), tax sk ¢paseosorizam y
JAHOMY BHUJI TEKCTy MaHidecTye 10 BHUXIAHOI TOYKH, TIEPBUHHOI OCHOBH
KOHIIeNTyalmi3amii CBITYy JIOJMHOK — 1i Tida abo OKpeMHX MOro 4YacTuH,
BII0OpaXkaroun MpU 1bOMY creuudiky KoHuenrtyamsauli cdepu TimecHocTi [5].
[Tapamerpuzaiiis Ta 00 €KTHBAIlis CYNEepKOHIENTY 'mroguHA" BiIOYBA€ThCS Ha
Marepiaiai coMaTU3MIB 32 HACTYHUMHU JiHIsIMU: 1) S-di3uune; 2) S-iHTenekryanbHe;
3) S-emortiiine; 4) S-comianbhe; 5) SI-MOBICHHEBOMUCIICHHEBE.

S-di3uune penpe3eHTye OpraHi3M JOIWHU, (DI3UYHE CHPUUHSTTS, 370pOB’S,
CaMOMOYyTTs, (PiI3UYHI MOMJIMBOCTI Ta CTaH JIIOJAWHU, 30BHIIIHIA BUTJIS JIIOJIUHH,
da3u JIOACHKOTO KUTTS, MOTPeOH, 3BUYKH, PYX, MOJOXKEHHs Tita [6: 45], Tta y

pexiaMHOMY (hapMalleBTUYHOMY TEKCT1 BUCTYTAE SIK PEKJIaMHUN JIEHOTAT.



Bapto Takoxx miAKpEeCTUTH, MO OCOOJMBOTO 3HAYEHHS Yy MOBI pEKJIaMu
HaOyBa€ MPOCOJiST — PIBEHb MOBH, SKWUH CHIBBIIHOCHUTHCS 3 yCIMa CETMEHTHUMU
OJIMHUIPIMHU (CKJIaJl, CJIOBO, ¢pa3a, TEKCT). BHOKPEMITIOIOTh TakKi €JIEMEHTH MPOCO/Iii,
SK MEJOJUKa MOBJICHHS, HArojoc, 4acoBl Ta TeMOpalbHI XapaKTEPUCTUKU, PUTM.
Tak, putM poOWUTH pEKIAMHHA TEKCT Ta pPEKIaMHUN caJoraH  OijbIl
CTPYKTYpPOBaHHMH, IO O3BOJIAIE Kpallle CIpUAMaTH Ta 3amamM sTaTH ¢pasy, 0 €
BU3HAYaIbHUM (DakTOopoM y (opMyBaHHI Tak 3BaHOI pekiamHOi (pazeosnorii [7].
Hanpuknan, dapmanesruunuii Opens "Somata, sikuil npe3eHTye JIiKyBaJIbHHUM 3aci0

IIJTYHKOBO-KHUIIIKOBOTO TPakTy BHKOpPUCTOBYe ciorad: "Magen qut, alles gut ™.

JlikyBanpHmiA 3aci0 Soventol, skuii 3aCTOCOBYETHCS MPH €K3eMax, CYXOCTI MIKipH

penpes3eHTyeThest HacTymHuM uynHoM: ""Soventol — und die Haut fiihlt sich wohl".

Bukopucranus comatu3miB  (a00 K BUKOPHUCTaHHS  MOJU(PIKOBAHUX
¢dpa3eosori3MiB 3 COMATUYHUM KOMIIOHEHTOM) — 1€ OJHa 3 0a30BUX IpPOLEAYp MpHU
BUOOp1 clloraHy mpenapary Ta OJIMH 3 HalBaXKJIMBIIIMX METO/IB IPUBEPTAHHS YBaru
710 PEKJIaMH, TaK K OyJb-SKHil CIIOTaH CIIPSIMOBAHUI Ha JIOJUHY:

" Unizink® 50. Unterstiitzen Sie die Heilkrdfte Ihres Korpers" [9; 10; 11];

"Talcid® befreit von Sodbrennen und Magenbeschwerden. Magen wohlauf.

Mensch wohlauf (suxiona hopma — Preise gut, alles gut)” [9; 10; 11];

"Schnupfen? Nase zu? Sinusitis Hevert® SL befreit die Nase, [dst den
Schleim" [9; 10; 11];

"Provivan — endlich wieder volles Haar. Haarausfall muss kein Schicksal sein.

Unter guten Bedingungen wdchst Gras in einer Woche acht Zentimeter. Konnen sie
es horen? " (suxiona gpopma — das Gras wachsen horen)" [9; 10; 11];

"Rescue — das Original! Balance fiir die Seele"[12; 13];

"Sodbrennen? Dafiir gibt’s doch Ratiopharm™ [12; 13];

"Ladival — fiir sonnengesunde Haut. lhre Haut in guten Hinden (suxiona
@opma — in guten Hénden sein [12; 13])";

"Becel. ,,Ich fiihl mich wohl in meiner Haut. *“ (suxiona ¢gopma — sich (jmdm.

gegeniiber) nicht wohl in seiner Haut fiihlen)" [12; 13];



"Elorena. Mit Florena habe ich ein gliickliches Héndchen!" (suxiona ¢opma
— eine gliickliche Hand bei etw. haben)" [13; 14];

"Vita Creme. Hiinde gut, alles gut. (suxiona ¢popma — Preise gut, alles gut)"

[14];

"Mesim. Magen gut, alles gut. (suxiona popma — Preise gut, alles gut)” [14];

"Lacalut. Die kliigere Zahnbiirste gibt nach (suxiona ¢gopma — der Kliigere
gibt nach)" [14];

"Salon Helias. Wir lieben langes Haar! Darum kommt es bei uns nicht zu kurz

(suxiona cpopma — zu kurz kommen)" [14];
"Lioton. Gesunde Fiifie Schritt fiir Schritt (suxiona ¢opma — Schritt fiir
Schritt)" [15; 16].

Otxe, y OUIBIIOCTI HABEACHUX HaMH MPUKIAAaX KOHCTATyeEMO MOJU(DIKAIIIO

BXKE€ ICHYIOUMX (hpa3eoJiori3MiB 3a/Ji1 CTBOPEHHsI €(EeKTy BIi3HABAHHS Ta KPaIioro
3armam’sITOBYBaHHS HaliMeHyBaHHS OpeHy (BJIaCHE JIIKapChKOTro 3aco0y).

KomyHikaTuBHI paMKH (papMaleBTUYHOTO PEKIAMHOTO TEKCTY IPEICTaBIIAIOTh
PI3HOBHJ CHUIKYyBaHHA TUmNy '"nmikap — mamieHT" 1/ abo "XBopud — IIIOJMHA, SKA
onyxaina". TakuM 4MHOM, 1€ BUKJIMKA€E HEOOXITHICTh OnepyBaHHs (hapMaleBTHYHOIO
JIEKCUKOI0, BPaXOBYIOUH Pi3HI 3a/1ayi: 3p0OUTH TEKCT 3pO3YMUIMM JUIsl MAIll€EHTa, 1 B
TOM € 4Yac BUKOPHUCTATH BY3bKOCTEHH(IYHY JICKCUKY JJIsi CTBOPEHHS BUIAMMOCTI
npodecioHanizmy, ajie i pa3om 3 TUM, 3pOOUTH 11€ HEHAB’ SI3JIMBO Ta JOCTYITHO, 110 i
penpe3eHTyeThbes y hapMaleBTUIHOMY PEKIIAMHOMY TEKCTI.

CoMaTtnyHU# KOA KYJIbTYpH, KOHICTITYyali3yIOUHCh Yy (apMaleBTHIHOMY
pPEKIaMHOMY TEKCTi, CTBOPIOE TIEBHY CUCTEMY KOOPJIMHAT, IKa MICTUTD Ta 3a7a€ OJUH
3 HAWOUIBIN YHIBEpCAIbHUX €TalIoHIB KyiabTypu — 3JIOPOB’{l, mo cBiguuth mpo Te,
[0 MOTPIOHO MparHyTu OyTH 30POBUM, OEpPErTH CBOE 3/I0POB’sl, BECTU 370POBUIA
crioci6 xuTTs. Kpi3h yCcro CBITOBY ICTOPIIO IIUBLII3AIlT HE3MIHHAM Ta aKC10JOTIYHUM
3aJUIITUBCA caMe Taoc 310poB .

[TimBoasYM MiICYyMKH, BapTO 3ayBaKWUTH, IO COMATHYHHH KO KYJIbTYPH Yy
dbapmareBTUYHOMY JHCKYpPCl aKyMyJbOBAaHMHM Yy TAaKWUX KIIOUOBHX KOHIIETITAX SIK

nn "nn

"amreka", "miku", "gikapchKuii 3aci6", "xBopoOa", 110, Ha HAIIY AYMKY, PEIPE3CHTYE



CYIEPKOHIIETITYaJIbHY OTMO3MIII0 "KUTTA — CMEpTh'", Ta B CBOIO YEPry JAEKOJIY€E OJUH
3 HAMOLIbII YHIBEpCAIBHUX €TANOHIB KynbTypH, a came — 3/IOPOB’S. Kpim Toro,
BUKOPHUCTAHHSA (pa3ecosori3MiB 3 COMAaTMYHUM KOMIIOHEHTOM Y pEKIaMHOMY
(dapmMalleBTUYHOMY TEKCTi € OJTHUM 3 HAWMOMYJSPHIIINX MPUHOMIB ISl CTBOPEHHS

e()eKTUBHHUX CJIOTaHIB, Ta OJHIEI0 3 0a30BUX MPOLEAYP (TEXHIK) Y IIbOMY IIJIaHi.
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BIJOMOCTI ITPO ABTOPA
Ipuna Tapa6a — acnipanT kadeapu aHrmicbKoi ¢inosorii Ta nepeknany imeni 1.1
Kgecenesuua HHI iHo3eMHOi1 ¢inosorii 2KKUTOMUPCHKOTO AEPKABHOTO YHIBEPCUTETY
iMeHi [Bana ®dpanka.

Hayxogi inmepecu: comatndna ¢ppa3eosiorisi HIMEIbKOT MOBH.



